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“The Long View” 

 
Good morning English Fellowship Church – both you who 

are here in person, and you who are joining digitally. After 

seven and a half months, it is overwhelming to join together 

today with some of you here on campus. It is very good to 
be with you this morning, and I trust the Lord will 

encourage and strengthen you all through our time – here 

in person, or with us digitally.  
 

This morning we continue our series in the Psalms, and I 

think you’ll see that it is rather fitting for this Sunday, as 

we have just come through a long time apart. And while we 
are still facing challenges, this psalm encourages us to 

continue in the journey of your life with God.  

 
Pray. 

 

We live in a world of instant gratification, and we are so 
accustomed to it that many of us have little patience for 

waiting. From instant communication through WhatsApp, 

instant information through Google, microwaves instead of 

ovens, instant news feeds with information from the other 
side of the world – we are so used to getting what we want, 

when we want it. Which is almost always right now. And 

all of this instant gratification seems to be causing us to 
question that if we can’t have it right now, then maybe it 

isn’t something worth waiting for.  

 
But many worthwhile and valuable things cannot be had 

that way. In fact, many of the best things in life require 

patience, long-term investment, and taking the long view.  

 
I think of growing plants. Any farmer will tell you growing 

takes time, and you can’t rush it. I’ve been waiting for my 

blackberries to ripen – and they’re taking a lot longer than 
I expected. But they’ll be worth the wait.  

 

I think about raising children. We have to raise them with 

the long term goals of being lifelong followers of Jesus and 
good citizens in this world. But that takes years to work 

toward! 

 
I think of exercising. You won’t see results overnight, but 

eventually you will notice a difference. And the lifelong 

benefits of exercise are significant.  
 

I think of a healthy marriage. Relationships require ongoing 

investment, or they will wither. You can’t build a healthy 

marriage overnight; and you can’t expect your marriage to 
stay healthy if you think you can simply rely on yesterday’s 

relationship. You must take the life-long view on marriage, 

and invest for now and the future every day. 
 

Many of the worthwhile things in life cannot be rushed; you 

have to take the long view on them, looking to the future 
for the patience to endure the waiting today.  
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1 de noviembre de 2020 
Salmo 37 

"La visión a largo plazo" 

 
Buenos días English Fellowship Church, tanto a ustedes que 

están aquí en persona como a los que se unen digitalmente. 

Después de siete meses y medio, es abrumador reunirnos hoy 

con algunos de ustedes aquí en el campus. Es muy bueno estar 
con ustedes esta mañana y confío en que el Señor los alentará y 

fortalecerá durante todo nuestro tiempo, aquí en persona o 

digitalmente. 
 

Esta mañana continuamos nuestra serie en los Salmos, y creo 

que verán que esta serie es bastante oportuna para este domingo, 

ya que acabamos de pasar un largo tiempo separados. Y aunque 
todavía enfrentamos desafíos, este salmo nos anima a continuar 

en el camino de sus vidas con Dios. 

 
Oremos. 

 

Vivimos en un mundo de gratificación instantánea y estamos tan 
acostumbrados a ello que muchos de nosotros tenemos poca 

paciencia para esperar. Desde la comunicación instantánea a 

través de WhatsApp, la información instantánea a través de 

Google, hornos microondas en lugar de los hornos 
convencionales, las noticias instantáneas con información del 

otro lado del mundo, estamos tan acostumbrados a obtener lo 

que queremos, en el momento que lo queremos. Lo cual es casi 
siempre: ahora mismo. Y toda esta gratificación instantánea 

parece estar haciendo que nos cuestionemos que, si no podemos 

tenerlo ahora, quizás no sea algo por lo que valga la pena 
esperar. 

 

Pero muchas cosas valiosas no pueden obtenerse de esa manera. 

De hecho, muchas de las mejores cosas de la vida requieren 
paciencia, inversión a largo plazo y una visión a largo plazo. 

 

Pienso en el cultivo de plantas. Cualquier agricultor les dirá que 
cultivar lleva tiempo y que no se lo puede apresurar. He estado 

esperando a que maduren mis moras, y están tardando mucho 

más de lo que esperaba. Pero valdrá la pena esperar. 

 
Pienso en la crianza de hijos. Tenemos que criarlos con las metas 

a largo plazo de ser seguidores de Jesús de por vida y buenos 

ciudadanos en este mundo. ¡Pero eso lleva años de trabajo para 
lograrlo! 

 

Pienso en el ejercicio. No verán resultados de la noche a la 
mañana, pero eventualmente notarán una diferencia. Y los 

beneficios del ejercicio para toda la vida son importantes. 

 

Pienso en un matrimonio saludable. Las relaciones requieren 
una inversión continua o se marchitarán. No se puede construir 

un matrimonio saludable de la noche a la mañana; y no se puede 

esperar que el matrimonio se mantenga saludable si se cree que 
se puede simplemente depender de la relación de ayer. Se debe 

tener una visión de vida a largo plazo sobre el matrimonio e 

invertir para el presente y el futuro todos los días. 
 

Muchas de las cosas valiosas en la vida no se pueden apresurar; 

hay que considerarlas a largo plazo, mirando hacia el futuro en 

busca de paciencia para sobrellevar la espera hoy. 
 



And so it is with many of the things of God. Many of the 

best things that God gives us take a long time to come to 
fruition. As followers of Jesus, the Bible tells us we are 

growing to be like Jesus. And that is a lifelong process! 

When we read the Bible, sometimes it may feel like nothing 
is sinking in. But over a lifetime, God’s Word in the hands 

of the Holy Spirit transforms us. And some of God’s 

promises seem so far off; in our quick-fix world we have to 

fight to live by faith in God and His promises, rather than 
disbelieving and living for the moment.  

 

In Psalm 37, David gives us wisdom to live by. He tells us 
to not fret when evil people succeed in this world, and 

instead we should trust in the LORD. We don’t know the 

exact situation David is thinking about, but we do know 

that he was surrounded at times by enemies and wicked 
men who would do anything to get ahead and succeed – 

even attacking David personally.  

 
We ourselves have all known people who have been 

successful – because of wickedness! Maybe it’s an 

employee whose lies got him his job. Maybe it’s a 
politician who got rich corruptly. Maybe it’s a neighbor 

who cheats on her taxes – and the car she drives is more 

than she should be able to afford. All of this while you are 

still looking for work, your business suffers because of 
corrupt government practices, and your car is in the shop 

again! 

 
It is hard to watch the godless succeed, while your integrity 

seems to go unrewarded. Maybe you’re tempted to let your 

anger with them consume you, say “to heck with it,” and 
start telling your own “white” lies and working your own 

schemes – and stop following God in faith. But David tells 

us to not fret when evil people succeed, and instead trust in 

the LORD. Let me read Psalm 37:1-9 again. 
 

OF DAVID. Fret not yourself because of evildoers; be not 

envious of wrongdoers!  For they will soon fade like the 
grass and wither like the green herb.  Trust in the LORD, 

and do good; dwell in the land and befriend faithfulness. 

Delight yourself in the LORD, and he will give you the 

desires of your heart. Commit your way to the LORD; trust 
in him, and he will act. He will bring forth your 

righteousness as the light, and your justice as the noonday. 

Be still before the LORD and wait patiently for him; fret 
not yourself over the one who prospers in his way, over the 

man who carries out evil devices! Refrain from anger, and 

forsake wrath! Fret not yourself; it tends only to evil. For 
the evildoers shall be cut off, but those who wait for the 

LORD shall inherit the land. (Psalm 37:1-9, ESV) 

 

Don’t fret or envy when godless people prosper. Don’t get 
all bent out of shape; don’t be consumed by your anger at 

the injustice of it all. Instead, trust in God. Let’s focus us 

on trusting God first, and then we’ll look at two powerful 
reasons David gives us to not fret, but trust in God instead. 

 

I love how David gives lots of parallel thoughts about 
trusting in God, because it gives us a beautiful picture of 

what trust looks like. He tells us to “Trust in the LORD, 

and do good.” The word for “trust” means “to feel safe,” or 

“to be careless.” It’s not that we don’t have cares, like 
feeding our family and paying the bills; it’s that the person 

Y así es con muchas de las cosas de Dios. Muchas de las mejores 

cosas que Dios nos da tardan mucho en materializarse. Como 
seguidores de Jesús, la Biblia nos dice que estamos creciendo 

para ser como Jesús. ¡Y ese es un proceso de por vida! Cuando 

leemos la Biblia, a veces puede parecer que nada se asimila. 
Pero a lo largo de la vida, la Palabra de Dios en las manos del 

Espíritu Santo nos transforma. Algunas de las promesas de Dios 

parecen tan lejanas; y en nuestro mundo de soluciones rápidas, 

en lugar de ser incrédulos y vivir el momento, tenemos que 
luchar para vivir por fe en Dios y sus promesas. 

 

En el Salmo 37, David nos da sabiduría para vivir. Él nos dice 
que no nos irritemos cuando las personas malvadas triunfan en 

este mundo, y que más bien debemos confiar en el SEÑOR. No 

sabemos la situación exacta en la que está pensando David, pero 

sí sabemos que algunas veces estuvo rodeado de enemigos y 
hombres malvados que harían cualquier cosa para adelantarse y 

tener éxito, incluso atacando personalmente a David. 

 
¡Nosotros mismos hemos conocido a personas que han tenido 

éxito debido a su iniquidad! Tal vez sea un empleado cuyas 

mentiras le consiguieron su trabajo. Tal vez sea un político que 
se enriqueció corruptamente. Tal vez sea un vecino que hace 

trampa con sus impuestos, y el automóvil que conduce es más 

de lo que debería poder pagar. Todo esto mientras uno todavía 

está buscando trabajo, el negocio sufre debido a las prácticas 
gubernamentales corruptas y el auto está nuevamente en el 

taller. 

 
Es difícil ver a los impíos triunfar, mientras que su integridad 

parece no ser recompensada. Tal vez están tentados a dejar que 

su enojo contra ellos los consuma, y digan "al diablo con esto" 
y comiencen a decir sus propias mentiras "piadosas" y a trabajar 

sus propios planes, y dejen de seguir a Dios con fe. Pero David 

nos dice que no nos preocupemos cuando las personas malvadas 

tienen éxito y que, en cambio, confiemos en el Señor. 
Permítanme leer el Salmo 37: 1-9 nuevamente. 

 

Salmo de David. No te irrites a causa de los impíos ni envidies 
a los que cometen injusticias; porque pronto se marchitan, como 

la hierba; pronto se secan, como el verdor del pasto. Confía en 

el Señor y haz el bien; establécete en la tierra y mantente fiel. 

Deléitate en el Señor, y él te concederá los deseos de tu corazón. 
Encomienda al Señor tu camino; confía en él, y él actuará. Hará 

que tu justicia resplandezca como el alba; tu justa causa, como 

el sol de mediodía. Guarda silencio ante el Señor, y espera en él 
con paciencia; no te irrites ante el éxito de otros, de los que 

maquinan planes malvados. Refrena tu enojo, abandona la ira; 

no te irrites, pues esto conduce al mal. Porque los impíos serán 
exterminados, pero los que esperan en el Señor heredarán la 

tierra. (Salmo 37: 1-9) 

 

No se irriten ni tengan envidia cuando las personas impías 
prosperan. No pierdan la compostura; no se dejen consumir por 

su enojo por la injusticia de todo esto. Mas bien, confíen en 

Dios. Concentrémonos en confiar en Dios primero, y luego 
veremos dos razones poderosas que nos da David para no 

irritarnos, sino para que confiemos en Dios. 

 
Me encanta cómo David da muchos pensamientos paralelos 

sobre la confianza en Dios, porque nos da una hermosa imagen 

de cómo se ve la confianza. Él nos dice "Confía en el Señor y 

haz el bien". La palabra "confía" significa "sentirse seguro" o 
"ser despreocupado". No es que no tengamos preocupaciones, 



who trusts God has given those cares to Him, and no longer 

carries the weight of them – God does. And trust in God 
frees us to do good because we know He’s taking care of 

us, so we can care for others generously.  

 
We are to “dwell in the land and befriend faithfulness.” I 

understand this to mean that we are to be content with the 

lot in life God gives us, as we remain faithful to Him. One 

translation even puts it this way: “cultivate faithfulness.” 
Cultivating takes time. This is a call to consistently live 

faithfully wherever God plants you. 

 
We are to “delight ourselves in the LORD.” He, more than 

anything, is the source of our joy. And when we delight in 

Him, He gives us the desire of our heart: Himself in all of 

His goodness, grace, beauty and love.  
 

We are to commit our way to the Lord, and when we do, 

He will act on our behalf. That word for “commit” means 
“to roll,” and the idea is that we roll our burdens and needs 

off ourselves, and onto God for Him to take care of. 

 
We are to be still and wait patiently for God, rather than 

fret. To wait on God in the context of this psalm means that, 

though we see others get ahead by crooked means, we 

continue in integrity, waiting for God to take care of us. 
When we are still and know He is God, we can trust Him 

even when things aren’t fair.  

 
And so trust looks like a person who looks to God to care 

for her and fulfill her greatest desire to the point that she 

faithfully follows and waits upon Him. Even when godless 
people are successful, the one who trusts God doesn’t fret 

and give in to the temptation to go the way of the wicked. 

 

Graciously, God wants to help us trust Him and not fret, so 
He (through David) gives us reasons why we can trust God 

throughout this psalm. Let’s look at the two primary 

reasons David gives us for trusting in God and following 
Him, rather than fretting about the wicked.  

 

First, we don’t need to fret about the success of the wicked, 

because it is short lived. But those who trust in the Lord 
have a secure future. Throughout the psalm David contrasts 

the vanity and brevity of the godless, with the bright and 

lengthy future of those who trust in God. Let me read some 
of his statements.  

 

The wicked “will soon fade like the grass and wither like 
the green herb” (verse 1) and “the enemies of the LORD 

are like the glory of the pastures; they vanish – like smoke 

they vanish away.” (verse 20) 

 
“For the evildoers shall be cut off, but those who wait for 

the LORD shall inherit the land. In just a little while, the 

wicked will be no more; though you look carefully at his 
place, he will not be there. But the meek shall inherit the 

land and delight themselves in abundant peace.” (verses 9-

11) 
 

 

 

 

como alimentar a nuestra familia y pagar las facturas; es que la 

persona que confía en Dios le ha entregado esas preocupaciones 
y ya no lleva el peso de estas, Dios las lleva. Y la confianza en 

Dios nos libera para hacer el bien porque sabemos que Él nos 

cuida, para que podamos cuidar a los demás con generosidad. 
 

Debemos "establecernos en la tierra y mantenernos fieles". 

Entiendo que esto significa que debemos estar contentos con lo 

que Dios nos da en la vida, mientras permanecemos fieles a Él. 
Una traducción incluso lo expresa de esta manera: "cultiva la 

fidelidad". Cultivar lleva tiempo. Este es un llamado a vivir 

fielmente de manera constante donde sea que Dios los plante. 
 

Debemos "deleitarnos en el SEÑOR". Él, más que nada, es la 

fuente de nuestra alegría. Y cuando nos deleitamos en Él, Él nos 

da el deseo de nuestro corazón, que es: Él mismo en toda Su 
bondad, gracia, belleza y amor. 

 

Debemos encomendar nuestro camino al Señor, y cuando lo 
hagamos, Él actuará en nuestro nombre. Esa palabra para 

"comprometerse" significa "rodar/lanzar", y la idea es que 

dejemos/lancemos nuestras cargas y necesidades de nosotros 
mismos y las coloquemos en Dios para que Él se encargue. 

 

Debemos estar quietos y esperar pacientemente a Dios, en lugar 

de irritarnos. Esperar en Dios en el contexto de este salmo 
significa que, aunque vemos a otros salir adelante por medios 

torcidos, continuamos en integridad, esperando que Dios cuide 

de nosotros. Cuando estamos quietos y sabemos que Él es Dios, 
podemos confiar en Él incluso cuando las cosas no son justas. 

 

Y así, la confianza se ve como una persona que busca a Dios 
para que la cuide y cumpla su mayor deseo hasta el punto de que 

ella lo sigue fielmente y espera en Él. Incluso cuando los impíos 

tienen éxito, el que confía en Dios no se inquieta ni cede a la 

tentación de seguir el camino de los impíos. 
 

Dios quiere ayudarnos a confiar en Él y no a irritarnos, así que 

Él (a través de David) nos da razones por las que podemos 
confiar en Dios a lo largo de este salmo. Veamos las dos razones 

principales que nos da David para confiar en Dios y seguirlo, en 

lugar de irritarnos por los malvados. 

 
Primero, no debemos irritarnos por el éxito de los malvados, 

porque es de corta duración. Pero los que confían en el Señor 

tienen un futuro seguro. A lo largo del salmo, David contrasta la 
vanidad y la brevedad de los impíos con el futuro brillante y 

prolongado de quienes confían en Dios. Permítanme leer 

algunas de sus declaraciones. 
 

Los malvados “pronto se marchitan, como la hierba; pronto se 

secan, como el verdor del pasto.” (versículo 1) y “Los malvados, 

los enemigos del Señor, acabarán por ser destruidos; 
desaparecerán como las flores silvestres, se desvanecerán como 

el humo”. (verso 20) 

 
“Porque los impíos serán exterminados, pero los que esperan en 

el Señor heredarán la tierra. Dentro de poco los malvados 

dejarán de existir; por más que los busques, no los encontrarás. 
Pero los desposeídos heredarán la tierra y disfrutarán de gran 

bienestar”. (versículos 9-11) 

 

 



“The LORD knows the days of the blameless, and their 

heritage will remain forever....” (verse 18) 
 

“Mark the blameless and behold the upright, for there is a 

future for the man of peace.” (verse 37) 
 

The first reason David gives us to trust in God and not fret 

is that if you take the long view, following God is infinitely 

better than a brief fling with godless gain today. If you look 
to the future of these two lifestyles, the difference couldn’t 

be more drastic. Those who godlessly live for today end up 

empty and destroyed. But those who trust in the Lord and 
walk with Him have a secure and eternal future, though 

they struggle now. Along with David I plead with you 

today: don’t let the desire for instant gratification pull you 

away from trusting God and walking in faithfulness with 
Him. Don’t waste your life on things that won’t endure, 

when God is offering you eternal blessing and delight in 

Him, if you will trust Him. Take the long view, and weigh 
the cost.  

 

I have to take a minute to tell you a God story. As I was 
preparing to preach, I had already seen that there was much 

in this psalm about perspective, and taking the long view 

on life. On Monday I read a newsletter from a former 

seminary professor and his wife. The title? “The Long 
View”! I knew God sent it along to confirm this message. 

Mick is now 72 years old, and he wrote to encourage us to 

trust God and take the long view on things, as the 
coronavirus struggle continues to impact our lives. He 

reflected on God’s faithfulness in his own life, and how 

God has taught him to not be so consumed with instant 
gratification, but rather to be grateful for the worthwhile 

things God is doing when we wait upon Him. Let me read 

you a bit.  

 
He wrote that taking the long view “Sharpens our 

perspective on life and eternity.  It is altogether too easy to 

see life with Christ in this world only. But we are eternal 
souls, and wise to appreciate the long view of where all this 

is leading.... 

  

As we wrestle through this unique time, may we as 
followers of Jesus Christ be comforted by looking down the 

road a bit and taking joy and hope in what lies ahead.  Dr. 

Ed Stetzer... said it well in his blog, The Exchange: ‘No 
matter what culture — or even some in the church — says, 

the Christian life is fundamentally not about our best life 

now. To follow Jesus faithfully is, in part, an 
acknowledgment that our best life comes later and our lives 

right now should reflect this reality.’” 

 

Brothers and sisters, why can you not fret over the success 
of the wicked, and trust in the Lord instead? Because when 

we look down the road, we see where it all ends, and 

trusting in God is the only path to life. 
 

And let me mention one other reason David gives us about 

why we shouldn’t fret, and instead wait upon God: because 
God is the One who ensures a future for all who trust in 

Him. Indeed, all who trust in Him, are safe with Him. 

Again, this is woven throughout the psalm.  

 
“...the LORD upholds the righteous.” (verse 17) 

"El Señor protege la vida de los íntegros, y su herencia perdura 

por siempre..." (versículo 18) 
 

"Observa a los que son íntegros y rectos: hay porvenir para quien 

busca la paz". (verso 37) 
 

La primera razón por la que David nos da para confiar en Dios 

y no irritarnos es que, si se mira a largo plazo, seguir a Dios es 

infinitamente mejor que una breve aventura con ganancias 
impías hoy. Si miran hacia el futuro de estos dos estilos de vida, 

la diferencia no podría ser más drástica. Aquellos que viven sin 

Dios hoy, terminan vacíos y destruidos. Pero aquellos que 
confían en el Señor y caminan con Él tienen un futuro seguro y 

eterno, aunque luchen ahora. Junto con David, les ruego hoy: no 

permitan que el deseo de una gratificación instantánea los aleje 

de confiar en Dios y de caminar en fidelidad con Él. No 
desperdicien su vida en cosas que no perdurarán, cuando Dios 

les está ofreciendo bendición eterna y deleite en Él, si confían 

en Él. Consideren la perspectiva a largo plazo y evalúen el costo. 
 

Tengo que tomarme un minuto para contarles una historia de 

Dios. Mientras me preparaba para predicar, ya había visto que 
había mucho en este salmo sobre la perspectiva y sobre la visión 

a largo plazo de la vida. El lunes leí un boletín de un ex profesor 

de seminario y su esposa. ¿El título? ¡“La visión a largo plazo”! 

Sabía que Dios lo envió para confirmar este mensaje. Mick tiene 
ahora 72 años y nos escribió para animarnos a confiar en Dios y 

tener una visión a largo plazo de las cosas, a medida que la lucha 

por el coronavirus continúa impactando nuestras vidas. Él 
reflexionó sobre la fidelidad de Dios en su propia vida, y cómo 

Dios le ha enseñado a no estar tan consumido por la gratificación 

instantánea, sino a estar agradecido por las cosas valiosas que 
Dios está haciendo cuando esperamos en Él. Déjenme leerles un 

poco. 

 

Él escribió que tener una visión a largo plazo “Agudiza nuestra 
perspectiva sobre la vida y la eternidad. Es demasiado fácil ver 

la vida con Cristo en este mundo solamente. Pero somos almas 

eternas, y es sabio apreciar la visión a largo plazo de hacia dónde 
nos está llevando todo esto ... 

  

Mientras luchamos a través de este tiempo único, que seamos 

consolados, como seguidores de Jesucristo, mirando un poco 
hacia el camino y sintiendo gozo y esperanza en lo que nos 

espera. El Dr. Ed Stetzer ... lo dijo bien en su blog, The 

Exchange: “No importa lo qué la cultura, o incluso algunos en 
la iglesia digan, la vida cristiana fundamentalmente no se trata 

de nuestra mejor vida ahora. Seguir fielmente a Jesús es, en 

parte, un reconocimiento de que nuestra mejor vida viene más 
tarde y que nuestras vidas ahora deben reflejar esta realidad ". 

 

Hermanos y hermanas, ¿por qué no irritarse por el éxito de los 

malvados y más bien confiar en el Señor? Porque cuando 
miramos hacia el final del camino, vemos dónde termina todo, 

y el confiar en Dios es el único camino hacia la vida. 

 
Y permítanme mencionar otra razón que nos da David acerca de 

por qué no debemos irritarnos y, más bien, esperar en Dios: 

porque Dios es Aquel que asegura un futuro para todos los que 
confían en Él. Ciertamente, todos los que confían en Él, están a 

salvo con Él. Nuevamente, esto está entretejido a lo largo del 

salmo. 

 
"... el Señor sostendrá a los justos". (verso 17) 



 

“The steps of a man are established by the LORD, when he 
delights in his way; though he fall, he shall not be cast 

headlong, for the LORD upholds his hand.” (verse 23-24) 

What a hope to know that God upholds us even when we 
stumble, right!?!? 

 

“For the LORD loves justice; he will not forsake his saints. 

They are preserved forever....” (verse 28) 
 

David tells us that part of how God takes care of His people 

is through His Word, the Bible: “The mouth of the 
righteous utters wisdom, and his tongue speaks justice. The 

law of his God is in his heart; his steps do not slip.” (verses 

30-31) 

 
And David concludes the psalm like this: “The salvation of 

the righteous is from the LORD; he is their stronghold in 

the time of trouble. The LORD helps them and delivers 
them; he delivers them from the wicked and saves them, 

because they take refuge in him.” (verses 39-40) 

 
We must not fret when the godless succeed for a time, but 

instead let us trust in God. For when we take the long view 

of life and eternity, only with God is the path of life. And 

God Himself is the One who establishes us and cares for us 
as we trust in Him. 

 

And those last two verses point us to the foundation of our 
certainty that God will indeed care for us, and that staying 

with Him for the long run is worth it even if it is difficult 

now. You see, this is what God accomplished for us in Jesus 
Christ. Those last two verses remind us that “The salvation 

of the righteous is from the LORD....” Lest we make a 

grave error, as Michael reminded us last week from Psalm 

36, we are not righteous on our own doing so that God saves 
us; He makes us righteous when He saves us in Jesus. We 

were all lost and far from God in our sin, and that is why 

we needed to be saved. And that is exactly what Jesus came 
to do. Jesus told us this Himself in Luke 19:10, “For the 

Son of Man came to seek and to save the lost.” And Jesus’ 

Apostle, John, testified of Jesus: “And we have seen and 

testify that the Father has sent his Son to be the Savior of 
the world.” Jesus lived the sinless life we did not, and died 

in our place on the cross to pay the penalty for our sins. God 

raised Him up to life again, and all who trust in Him will 
be saved, and have God’s favor for now and all eternity. 

The Apostle Peter put it this way: 

 
Blessed be the God and Father of our Lord Jesus Christ! 

According to his great mercy, he has caused us to be born 

again to a living hope through the resurrection of Jesus 

Christ from the dead, to an inheritance that is imperishable, 
undefiled, and unfading, kept in heaven for you, who by 

God's power are being guarded through faith for a salvation 

ready to be revealed in the last time. In this you rejoice, 
though now for a little while, if necessary, you have been 

grieved by various trials, so that the tested genuineness of 

your faith - more precious than gold that perishes though it 
is tested by fire - may be found to result in praise and glory 

and honor at the revelation of Jesus Christ. (1 Peter 1:3-7) 

 

Friends, trust in the Lord with your whole heart and life. 
Don’t fret when the godless succeed today. Don’t be 

 

“El Señor afirma los pasos del hombre cuando le agrada su 
modo de vivir; podrá tropezar, pero no caerá, porque el Señor lo 

sostiene de la mano”. (versículo 23-24) ¡Qué esperanza es saber 

que Dios nos sostiene incluso cuando tropezamos, verdad!?!? 
 

“Porque el Señor ama la justicia y no abandona a quienes le son 

fieles...” (versículo 28) 

 
David nos dice que parte de cómo Dios cuida a Su pueblo es a 

través de Su Palabra, la Biblia: “La boca del justo imparte 

sabiduría, y su lengua emite justicia. La ley de Dios está en su 
corazón, y sus pies jamás resbalan". (versículos 30-31) 

 

Y David concluye el salmo así: “La salvación de los justos viene 

del Señor; él es su fortaleza en tiempos de angustia. El Señor los 
ayuda y los libra; los libra de los malvados y los salva, porque 

en él ponen su confianza”. (versículos 39-40) 

 
No debemos irritarnos cuando los impíos tienen éxito por un 

tiempo, más bien confiemos en Dios. Porque cuando miramos a 

largo plazo la vida y la eternidad, solo con Dios está el camino 
de la vida. Y Dios mismo es Quien nos establece y nos cuida 

mientras confiamos en Él. 

 

Y esos dos últimos versículos nos señalan el fundamento de 
nuestra certeza de que Dios realmente se preocupará por 

nosotros, y que permanecer con Él a largo plazo vale la pena, 

incluso si ahora es difícil. Verán, esto es lo que Dios logró por 
nosotros en Jesucristo. Esos dos últimos versículos nos 

recuerdan que "La salvación de los justos es de Jehová ..." Para 

que no cometamos un error grave, como Michael nos recordó la 
semana pasada en el Salmo 36, no somos justos por nuestra 

propia cuenta para que Dios nos salve; Él nos hace justos cuando 

nos salva en Jesús. Todos estábamos perdidos y lejos de Dios en 

nuestro pecado, y es por eso que necesitábamos ser salvados. Y 
eso es exactamente lo que vino a hacer Jesús. Jesús mismo nos 

dijo esto en Lucas 19:10, "porque el Hijo del Hombre ha venido 

a buscar y a salvar lo que se había perdido". Y el apóstol de 
Jesús, Juan, testificó de Jesús: "Y nosotros hemos visto y 

testificamos que el Padre envió a su Hijo para ser el Salvador 

del mundo". Jesús vivió la vida sin pecado que nosotros no 

vivimos y murió en nuestro lugar en la cruz para pagar el castigo 
por nuestros pecados. Dios lo resucitó de nuevo, y todos los que 

confíen en Él serán salvos y tendrán el favor de Dios por ahora 

y por toda la eternidad. El apóstol Pedro lo expresó de esta 
manera: 

 

Bendito sea el Dios y Padre de nuestro Señor Jesucristo, Quien, 
según su gran misericordia, nos ha hecho nacer de nuevo a una 

esperanza viva, mediante la resurrección de Jesucristo de entre 

los muertos, para obtener una herencia incorruptible, 

inmaculada, y que no se marchitará, reservada en los cielos para 
vosotros, que sois protegidos por el poder de Dios mediante la 

fe, para la salvación que está preparada para ser revelada en el 

último tiempo. En lo cual os regocijáis grandemente, aunque 
ahora, por un poco de tiempo si es necesario, seáis afligidos con 

diversas pruebas, para que la prueba de vuestra fe, más preciosa 

que el oro que perece, aunque probado por fuego, sea hallada 
que resulta en alabanza, gloria y honor en la revelación de 

Jesucristo. (1 Pedro 1: 3-7) 

 

Amigos, confíen en el Señor con todo su corazón y con toda su 
vida. No se irriten cuando los impíos triunfan hoy. No se dejen 



consumed with the here and now. For when we take the 

long view on life, we see that in Jesus Christ, God cares for 
all who trust in Him – both for now, and for forever.  

 

consumir por el aquí y el ahora. Porque cuando consideramos la 

vida a largo plazo, vemos que, en Jesucristo, Dios se preocupa 
por todos los que confían en Él, tanto por ahora como por 

siempre. 

  

 


